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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1127/2007

z dnia 28 wrzesnia 2007 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (EWG) nr 3149/92 ustanawiajace szczegélowe zasady dostaw
zZywnoSci z zapaséw interwencyjnych do wykorzystania przez osoby najbardziej poszkodowane

we Wspélnocie

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

ustuge dostawy. Poniewaz niektore wersje jezykowe
zawieraja dwuznaczno$¢ w kwestii wydarzenia, jakie
rozpoczyna bieg wymienionego okresu, nalezy precyzyj-
niej sformulowac ten przepis.

(4)  Rozporzadzenie (EWG) nr 3149/92 nie ustanawia
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3730/87 z dnia terminu  przeprowadzenia  dzialan  zwigzanych
10 grudnia 1987 r. ustanawiajace ogélne zasady dostaw z pozyskiwaniem produktéw na rynku w zastosowaniu
zZywnoéci z zapaséw interwencyjnych do wyznaczonych orga- jego art. 2 ust. 3 lit. ¢) i d). Dziatania te mogg by¢ zatem
nizacji celem rozdysponowania jej pomiedzy osoby najbardziej realizowane do konca okresu wykonania planu. Nalezy
poszkodowane we Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jego art. 6, ustali¢ termin przeprowadzania tych dziatan, ktory

pozwoli na zachowanie spojnosci z rokiem budzetowym.
W ramach wymienionych dzialan nalezy réwniez usta-
. i . nowi¢ przepisy dotyczace zabezpieczen, aby zapewnié

a takze majgc na uwadze, co nastepuje: wiasciwe wykonanie umowy na dostawe.

() W ostatnich latach bezplatna dystrybucja zywnosci () Biorgc pod uwage, ze art. 4 ust. 2 lit. a) akapit drugi tiret
w zastosowaniu rozporzadzenia (EWG) nr 3730/87 trzecie rf),zporzqdzc?ma ,(EWG) nr 3149/92 ustanawia
okazala si¢ duzym sukcesem i ma ogromng warto$¢ dla mozliwos¢ po/zyskw’vama przetworzonych - produktow
jej beneficjentéw w stale rosnacej liczbie uczestniczacych rolnych  lub  $rodkéw §pozywczych dostepnych na
w niej pafistw cztonkowskich. Przeprowadzone kontrole rynku przez dostarc%en{e, jako  zaptaty, produktow
wykazaly jednak potrzebe wprowadzenia pewnych zmian pochczdz_qcych_z. zapasow {nt,et'"wfency]nych nalezy sprecy-
redakeyjnych  w  rozporzadzeniu  Komisji  (EWG) zowag, ze mozliwosé ta miesci si¢ W ramach xllqrmal.neg'o
nr 3149/92 (3). Zmienita si¢ ponadto sytuacja na rynkach Wy/kc.mama pkf““' W $wietle ZNacznego Zmmiejszenia sie
rolnych, ktéra wymaga pewnego dostosowania zasad iloci produktov.v) dgste;pnych Z Zapasow 1nterwen.cy)nycl’1j
wykonywania planu. nalezy ustanowi¢, Ze wystarczy, aby otrzymana Zywnos¢

zawierala jeden skladnik nalezgcy do tej samej grupy
produktéw co produkt z zapaséw interwencyjnych.

(2)  Artykut 1 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3149/92 usta-
nawia na dzien 15 lutego ostateczny termin poinformo- (6) By skuteczniej odpowiada¢ na potrzeby organizacji
wania Komisji przez pafistwa czlonkowskie o zamiarze charytatywnych 1 rozszerzy¢ zakres dostarczanych
uczestnictwa w kolejnym rocznym planie dystrybucji srodkéw  spozywcezych, ustanowiono, ze produkty
zywno$ci na rzecz oséb najbardziej poszkodowanych. z zapasOw interwencyjnych moga by¢ wlaczone do
Aby ulatwi¢ planowanie budzetu, termin ten nalezy prze- innych produktéw do celéow produkcji Zywnosci.
sungé na dzien 1 lutego. W $wietle znacznego zmniejszenia si¢ réznorodnosci

produktéw dostgpnych z zapaséw interwencyjnych
nalezy uchyli¢ obowigzek przestrzegania minimalne;

(3)  Artykul 3 ust. 2 akapit pierwszy, drugi i trzeci rozporzg- Zawarté)slcil' Erofduktu z  zapasow interwencyjnych
dzenia (EWG) nr 3149/92 ustanawia terminy, jakich ma W procukcie koncowym.
przestrzegal  wyznaczone  panstwo  czlonkowskie,
ktéremu przydzielono okreslone ilosci produktow )  Argkut 4 ust. 1 lit b) rozporzadzenia (EWG) nr

w odniesieniu do ich wycofywania z zapaséw interwen-
cyjnych. Aby terminy te byly rzeczywiscie przestrzegane,
nalezy ustanowié, ze w przepadku ich przekroczenia
koszty przechowywania nie beds pokrywane z budzetu
wspdlnotowego. Artykut 3 ust. 2 akapit czwarty wymie-
nionego rozporzadzenia stanowi, ze produkty wycofy-
wane z zapasow interwencyjnych musza by¢ odebrane
w okresie 60 dni od daty rozstrzygnigcia przetargu na

() Dz.U. L 352 z 15.12.1987, str. 1. Rozporzadzenie zmienione

3149/92 ustanawia mozliwo$¢ pozyskiwania na rynku
produktu nalezgcego do tej samej grupy produktéw co
produkt czasowo niedostepny w ramach zapaséw inter-
wencyjnych. Artykul 4 ust. 2 lit. a) akapit drugi tiret
trzecie wymienionego rozporzadzenia pozwala na pozys-
kanie na rynku przetworzonych produktéw rolnych lub
srodkéw spozywezych przez dostarczenie, jako zaplaty,
produktéw pochodzacych z zapaséw interwencyjnych,
nalezagcych do tej samej grupy produktow. Nalezy

uwzgledni¢ te mozliwosci w przepisach dotyczacych
przetwarzania produktu z zapaséw interwencyjnych,
ustanowionych w art. 4 ust. 2a wymienionego rozporza-
dzenia. Przy tej okazji oraz celem zachowania przejrzys-
toéci nalezy zmieni¢ strukture art. 4 ust. 1.

rozporzadzeniem (WE) nr 2535/95 (Dz.U. L 260 z 31.10.1995,
str. 3).

() Dz.U. L 313 z 30.10.1992, str. 50. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 758/2007 (Dz.U. L 172
z 30.6.2007, str. 47).
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(8) W celu bardziej przejrzystego stosowania przepisow powal, oraz sankgje, jakie mozna w tych przypadkach

dotyczacych zwolnienia zabezpieczenia w przypadku
naruszenia zobowigzania wtérnego, nalezy okresli¢
zasady dotyczace stosowania zmniejszenia wielkosci
zabezpieczenia zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. a) i lit. b)
tiret trzecie rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2220/85
z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajgcego wspélne szcze-
gélowe zasady stosowania systemu zabezpieczen
w odniesieniu do produktéw rolnych ().

W zastosowaniu art. 4 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia
(EWG) nr 3149/92 przed rozpoczeciem okresu wyko-
nania planu pafistwa czlonkowskie s3 zobowigzane prze-
kaza¢ Komisji wzory zaproszen do skladania ofert.
Obowiazek ten niepotrzebnie utrudnia zarzadzanie
systemem i nalezy go uchylic.

Na skutek zmian dokonanych w brzmieniu art. 2 ust. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 3149/92, w celu zachowania
przejrzystosci nalezy dostosowaé niektére odniesienia do
wymienionego ustepu.

Artykul 7 rozporzadzenia (EWG) nr 3149/92 okresla
warunki, na jakich mozna dokonal przekazania
produktéw. Ze wzgledu na fakt, ze przekazywanie
produktéw wymaga Scistej wspdlpracy miedzy panstwem
cztonkowskim przeznaczenia a pafistwem cztonkowskim
dostarczajacym produkty, pafstwo czlonkowskie dostar-
czajace produkty powinno mozliwie uprosci¢ odnosne
dzialania, aby mozna bylo dotrzyma¢ terminéw ustano-
wionych w art. 3 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia
oraz aby dzialania mogly by zrealizowane zgodnie
z przepisami art. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 884/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1290/2005 w odniesieniu do finansowania
przez EFRG $rodkow interwencyjnych w postaci sklado-
wania w magazynach panstwowych i ksiggowania trans-
akcji skladowania w magazynach panstwowych przez
agencje platnicze panstw czlonkowskich (). W tym
kontekscie nalezy sprecyzowaé, ze dokumentem wyma-
ganym do udostgpnienia produktéw przez agencje inter-
wencyjng pafstwa dostarczajagcego produkty podmio-
towi, ktéremu przyznano dostawe, jest polecenie wyco-
fania sporzadzone przez agencj¢ interwencyjng pafistwa
czonkowskiego przeznaczenia. Ponadto, aby zapewnié
kontrole wycofywania produktéw, nalezy ustanowié, ze
agencja interwencyjna panstwa czlonkowskiego dostar-
czajgcego produkty informuje wlasciwy organ pafistwa
czlonkowskiego przeznaczenia o zakoficzeniu procedury
wycofywania produktu.

Artykul 8a rozporzadzenia (EWG) nr 3149/92 okresla-
jacy zasady dokonywania platnosci nie obejmuje przy-
padkéw niekompletnych wnioskéw o platnosé. Nalezy
okresli¢ zasady, wedlug ktérych trzeba wowczas poste-

() Dz.U. L 205 z 3.8.1985, str. 5. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2006 (Dz.U. L 365 z 21.12.2006,
str. 52).

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, str. 35. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 721/2007 (Dz.U. L 164 z 26.6.2007,
str. 4).

(13)

(14)

(16)

stosowac. Nalezy rowniez ustanowié, jakie kroki podej-
muje Wspélnota w przypadku opdznienia platnosci.

Doéwiadczenie pokazalo, ze obywatele Unii Europejskiej
nie s3 dostatecznie $wiadomi roli, jaka Wspdlnota
odgrywa w dostarczaniu pomocy zywnosciowej osobom
poszkodowanym. Nalezy wigc ustanowié, ze na opako-
waniach umieszczana bedzie flaga Unii Europejskiej.

Nalezy sprecyzowal poziomy lancucha dystrybudji,
w odniesieniu do ktérych maja zastosowanie kontrole
ustanowione w art. 9 ust. 2 akapit pierwszy rozporzg-
dzenia (EWG) nr 3149/92. Nalezy ponadto okreslié
sankcje, jakie mozna stosowaé w przypadku uchybien
lub  nieprawidlowosci  popelnionych  przez rézne
podmioty tafcucha dystrybucji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(EWG) nr 3149/92.

Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG) nr 3149/92 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) wart. 1 ust. 1, date , 15 lutego” zastepuje si¢ datg ,1 lutego”;

2) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 2 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,W przypadku przekroczenia terminéw ustanowionych
w akapicie pierwszym, drugim i trzecim koszty przecho-
wywania produktéw z zapasow interwencyjnych nie sg
pokrywane przez Wspdlnote. Niniejszy przepis nie ma
zastosowania do produktéw, ktére nie zostaly wycofane
ze skladéw interwencyjnych do dnia 30 wrze$nia roku
wykonania planu.

Wycofywane produkty muszg by¢ odebrane z zapaséw
interwencyjnych w okresie 60 dni od daty podpisania
przez oferenta umowy na dostawy lub — w przypadku
przekazania produktéw — w okresie 60 dni od momentu
poinformowania przez wilasciwy organ w panstwie czlon-
kowskim przeznaczenia wla$ciwego organu
w dostarczajgcym panstwie cztonkowskim.”;
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b) dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. W odniesieniu do produktéw, ktére majg by¢
pozyskane na rynku w zastosowaniu art. 2 ust. 3 lit. )
i d), platnosci za produkty, ktére ma dostarczy¢ podmiot,
muszg by¢ dokonane przed dniem 1 wrze$nia roku
wykonania planu.”;

3) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

ustep 1 zastepuje si¢ ustepami 1 i la w brzmieniu:

,1.  Realizacja planu obejmuje:

a) dostawe produktéw wycofanych z zapaséw interwen-
cyjnych;

b) dostawg produktéw pozyskanych na rynku Wspdl-
noty w zastosowaniu art. 2 ust. 3 lit. ¢) i d);

¢) dostawe przetworzonych produktéw rolnych lub
srodkéw spozywezych, dostepnych lub ktére mozna
pozyska¢ na rynku przez dostarczenie, jako zaplaty,
produktéw pochodzacych z zapaséw interwencyjnych.

la.  Produkty pozyskane na rynku, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. b), musza naleze¢ do tej samej grupy
produktéw co produkt tymczasowo niedostepny
w zapasach interwencyjnych.

Jednakze w przypadku gdy ryz jest niedostepny
w zapasach interwencyjnych, Komisja moze zezwoli¢ na
pobranie zbdéz z zapaséw interwencyjnych jako zaplate
za dostawg ryzu i produktéw na bazie ryzu pozyskanych
na rynku.

Podobnie w przypadku gdy zboza sa niedostepne
w zapasach interwencyjnych, Komisja moze zezwoli¢ na
pobranie ryzu z zapaséw interwencyjnych jako zaplate za
dostawe zboza i produktéw zbozowych pozyskanych na
rynku.

Dany produkt moze zostal pozyskany na rynku tylko
wtedy, gdy calo$¢ produktéw z tej samej grupy, ktore
majg by¢ wycofane z zapaséw interwencyjnych w celu
realizacji dostaw zgodnie z art. 2 ust. 3 pkt 1 lit. b),
facznie z caloscig produktéw, ktore maja by¢ przekazane
zgodnie z art. 7, zostala juz przydzielona. Wiasciwy
organ krajowy powiadamia Komisj¢ o rozpoczeciu
procedur pozyskiwania na rynku.”;

b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

i) w lit. a) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

— akapit drugi tiret trzecie otrzymuje brzmienie:

,— lub iloéci przetworzonych produktéw rolnych
lub $rodkéw spozywczych, dostepnych lub
ktére mozna pozyskaé na rynku przez dostar-
czenie, jako zaplaty, produktéw pochodzacych
z zapasOw interwencyjnych; wymienione
Srodki spozywcze musza zawieral w swoim
skladzie skladnik nalezacy do tej samej
grupy produktéw co produkt z zapaséw inter-
wencyjnych dostarczany jako zaplata.”;

— akapit piaty otrzymuje brzmienie:

JJezeli dostawa obejmuje przetwarzanie iflub pako-
wanie produktu, woéwczas zaproszenie do skla-
dania ofert przetargowych odnosi si¢ do zobowig-
zania wybranego oferenta do zlozenia zabezpie-
czenia na rzecz agengji interwencyjnej zgodnie
z tytulem III rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2220/85 (¥), na kwote réwng cenie interwen-
cyjnej obowigzujacej na dzien ustalony dla prze-
jecia produktu, powigkszonag o 10 % tej ceny.
W celu zastosowania tytutu V tego rozporzadzenia
zasadniczym wymogiem jest obowigzek dostar-
czenia produktu do ustalonego miejsca przezna-
czenia. W przypadku dostarczenia produktu po
uplywie terminu wykonania planu, o ktérym
mowa w art. 3 ust. 1, cze$¢ zabezpieczenia,
ktora ulega przepadkowi wynosi 15 % kwoty
zabezpieczenia. Z pozostalej czesci zabezpieczenia
zatrzymuje si¢ ponadto dodatkowo 2 % za kazdy
dzien przekroczenia terminu. Niniejszego akapitu
nie stosuje si¢ w przypadku gdy produkt wycofany
z zapasOw interwencyjnych jest udostepniony
wykonawcy dokonujgcemu dostawy jako zaplata
za juz zrealizowang dostawe.

(*) Dz.U. L 205 z 3.8.1985, str. 5.";

i) w lit. b) akapit pierwszy dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Umowa na dostawe jest przyznawana wybranemu
oferentowi pod warunkiem zlozenia przez niego
zabezpieczenia réwnego 110 % kwoty swojej oferty
na rzecz agencji interwencyjnej, zgodnie z tytulem
Il rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.”;
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¢) ustgp 2a otrzymuje brzmienie:

,2a.  Produkty pochodzace z zapaséw interwencyjnych
lub pozyskane na rynku w zastosowaniu art. 2 ust. 3
lit. ¢) i d) lub ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego
artykulu moga by¢ wiaczane lub dodawane do innych
produktéw pozyskanych na rynku dla celéw wytwarzania
srodkéw zywnosciowych, ktére majg zostal dostarczone
w celu wykonania planu.”;

d) w ust. 4 skredla si¢ akapit drugi;

4) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 trzecie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Wydatki ustala si¢ w stosunku do $rodkéw okreslonych
w art. 2 ust. 3 pkt 2.7

=

ustep 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku przekazywania produktéw paristwo
czlonkowskie przeznaczenia przedstawia dostarczajacemu
panstwu czlonkowskiemu nazwisko osoby, z ktorg
zawarto umowe na przeprowadzenie dostawy.

Agencja interwencyjna pafistwa czlonkowskiego dostar-
czajacego produkty udostepnia je wyzej wymienionej
osobie lub jej wlasciwie umocowanemu przedstawicielowi
po przedstawieniu przez niego polecenia wycofania
sporzadzonego przez agencje interwencyjng pafistwa
czlonkowskiego przeznaczenia.

Wlasciwy organ zapewnia odpowiednie ubezpieczenie
towaréw.

Deklaracja wystania wystawiona przez agencje¢ interwen-
cyjng dostarczajgcego panstwa czlonkowskiego zawiera
jeden z zapiséw znajdujacych si¢ w zalaczniku 1.

Agencja interwencyjna dostarczajgcego pafistwa czlon-
kowskiego natychmiast informuje wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego przeznaczenia o dacie zakon-
czenia procedury wycofywania produktu.

Koszty transportu wewnatrzwspdlnotowego sa pokry-
wane przez pafstwo czlonkowskie przeznaczenia przed-
miotowych produktéw, na podstawie rzeczywiScie otrzy-
manych ilo$ci.”;

5)

w art. 8a dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Jednakze bieg okresu przewidzianego w akapicie drugim
mozna zawiesi¢ w drodze pisma skierowanego do podmiotu
lub organizacji wyznaczonej do dystrybucji produktéw
w przypadku znaczacych uchybien w potwierdzajacych
dokumentach. Okres ten zaczyna biec dalej od daty otrzy-
mania wymaganych dokumentéw, ktére nalezy przestaé
w ciagu 30 dni kalendarzowych. Jezeli dokumenty nie
zostang przestane w tym terminie, stosuje si¢ redukcje
wymieniong w akapicie pierwszym.

Z wryjatkiem przypadkéw sily wyzszej oraz biorgc pod
uwage mozliwo$¢ zawieszenia, o ktérej mowa w akapicie
trzecim, nieprzestrzeganie okresu dwdch miesiecy przewi-
dzianego w akapicie drugim powoduje redukcje zaplaty dla
panstwa czlonkowskiego, zgodnie z zasadami okreslonymi
w art. 9 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 883/2006 ().

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, str. 1.

w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) towary, ktére nie sa dostarczane luzem do
odbiorcéw, posiadajg na opakowaniach wyraznie
umieszczony napis »Pomoc WEe«, oraz ilustracje
flagi Unii Europejskiej zgodnie z instrukcjami znaj-
dujacymi si¢ w zalgczniku 117

b) ustep 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2.  Wlasciwe wladze przeprowadzaja  kontrole,
poczawszy ~od momentu  przejecia  produktéw
z zapasOéw interwencyjnych lub momentu pozyskania
produktéw na rynku w zastosowaniu art. 2 ust. 3 lit.
¢) id) lub art. 4 ust. 1 lit. ¢), na wszystkich etapach
procesu wykonania planu oraz na wszystkich poziomach
fanicucha dystrybucji. Kontrole przeprowadzane sg przez
caly okres wykonania planu, na wszystkich etapach
wlacznie z poziomem lokalnym.”;

) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Panstwa czlonkowskie podejmuja  wszelkie
konieczne S$rodki w celu zapewnienia prawidtowosci
operacji wykonywania planu, zapobiegania nieprawidto-
wosciom i nakladania odpowiednich kar. W tym celu
moga one miedzy innymi zawiesi¢ udzial podmiotéw
w procedurze przetargowej lub organizacji wyznaczo-
nych do dystrybucji w rocznych planach, w zaleznosci
od natury i skali stwierdzonych uchybieft lub nieprawid-
fowosci.”;



L 255/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

29.9.2007

7) zalacznik staje si¢ zalacznikiem I i jego tytul otrzymuje brzmienie:

»Zapisy, o ktorych mowa w art. 7 ust. 5 akapit czwarty”;
8) tekst znajdujacy si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako zalacznik II.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 wrzesnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
WLALACZNIK 11

WYTYCZNE DOTYCZACE STWORZENIA EMBLEMATU I OKRESLENIE STANDARDOWE] KOLORYSTYKI

1. Opis heraldyczny

Na blgkitnym tle krag dwunastu zlotych pigcioramiennych gwiazd niedotykajacych si¢ ramionami.

2. Opis geometryczny
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Emblemat jest w formie niebieskiej prostokatnej flagi, ktérej szeroko$¢ stanowi péttorej dtugosci wysokosci. Dwanascie
zlotych gwiazd rozmieszczonych w réwnych odstepach tworzy niewidzialny okrag, ktérego $rodek jest punktem
przeciecia sie przekatnych prostokata. Promiert okregu wynosi jedng trzecia wysokosci flagi. Kazda z gwiazd posiada
pie¢ ramion polozonych na obwodzie niewidzialnego okrggu, ktérego promieft réwny jest jednej osiemnastej wyso-
kosci flagi. Wszystkle gwiazdy ustawione s3 w pozycji pionowej — co oznacza, ze jedno ramie skierowane jest
pionowo do géry, a dwa lezg na poziomej linii, prostopadlej do drzewca flagi. Gwiazdy rozmieszczone sa na okregu
tak jak godziny na tarczy zegara. Ich liczba pozostaje niezmienna.

3. Przepisowe kolory

Emblemat jest w ponizszych kolorach: NIEBIESKI ODBITY PANTONE (PANTONE REFLEX BLUE) jest kolorem
pow1erzchn1 prostokata; ZOLTY PANTONE (PANTONE YELLOW) jest kolorem gwiazd. Migdzynarodowa paleta
kolor6w PANTONE jest szeroko i fatwo dostgpna nawet dla amatoréw.

Druk czterokolorowy: Jezeli stosuje si¢ druk czterokolorowy, nie mozna uzy¢ dwéch standardowych koloréw.
Niezbedne jest wigc odtworzenie ich poprzez zastosowanie druku czterokolorowego. Kolor ZOLTY PANTONE
(PANTONE YELLOW) osiagniemy dzi¢ki uzyciu koloru 100 % zéltego/Process Yellow. Poprzez pofaczenie kolordéw
100 % cyjanu/Process Cyan i 80 % magenty/Process Magenta mozna otrzymaé kolor bardzo zblizony do NIEBIE-
SKIEGO ODBITEGO PANTONE (PANTONE REFLEX BLUE).

Reprodukcja jednobarwna: Jezeli jedynym dostgpnym kolorem jest czarny, prostokat powinien posiadaé czarng
obwddke, natomiast gwiazdy powinny by¢ czarne na bialym tle. W sytuagji, gdy jedynym dostepnym kolorem jest
niebieski (oczywiScie musi to by¢ odbity niebieski/Reflex Blue), tho powinno by¢ wydrukowane w maksymalnym
nasyceniu tym kolorem, z pozostawionymi na tym tle bialymi gwiazdami.

Reprodukcja na kolorowym tle: Reprodukcji emblematu najlepiej dokonywaé na bialym tle. Nalezy unikaé tla wielo-
kolorowego, w szczegdlnosci jezeli nie komponuje si¢ ono z kolorem niebieskim. Jezeli nie mozna unikna¢ dokonania
reprodukcji na kolorowym tle, nalezy wpierw umiesci¢ wokoét prostokata biala obwddke o szerokosci rownej 1/25
wysokosci tego prostokata.”.



